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Typ 3 - analoge Steuerung

Elektronische Beheizung fiir Radiatoren

Der Typ 3 von XIMAX ist ein elektronischer Thermostat fiir die
elektrische Beheizung der Radiatoren. Mittels des externen Sensors
ermaoglicht es Thnen die gewlnschte Raumtemperatur einzustellen,

Der Typ 3 von XIMAX ist ein zertifiziertes Produkt.

CE

Der Typ 3 ist mit folgenden Standards konform:

-Eco-design Directive for Energy-using Products,
2005/32/EC (<0,5W).

-EN 60335-1:2012

-EN 60335-2-30:2011

-EN 60335-2-43:2008

-EN 61000-3-2:2004 - EN 61000-3-3:1995

-EN 55014-2:1998 -EN 55014-1:2008 Funktionen
-EN 50366:2003

Es gibt vier verschiedene Modi:
"Komfart", "Boost", "Stand-By", "Timer"

- "Komfort"” Modus:

Der Thermastat halt die gewtinschte Raumtemperatur durch
Betatigung des Schalters.

- "Boost" Modus:
Im "Boost Modus wird der Heizstab fiir die Dauer von 2 h
aktiviert. Wahrend dieses Heizintervalls heizt der Heizstab
maximal, unabhangig von der eingesteliten Raumtemperatur. Die
Temperatur wird jedoch automatisch angepasst, um die maximale
Temperatur van 32°C nicht zu Gberschreiten. Nach diesen 2 h
kehrt der Heizstab wieder zu dem vorhergehenden Modus
zuruck.

+ "Stand-By" Modus:
Der Heizstab ist nicht in Betrieb und zudem sind alle Lichter
ausgeschaltet.

- "Timer" Modus:
Dieser Modus wiederholt zyklisch alle 12 h oder 24 h den "Boost"
Modus.




Technische Angaben:
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|Netzspannung 230VAC - 50H=z Elektrische Eigenschaften
imaximale Kraft 2000W - 230VAC |
Temperaturbereich B 7°C+ 32°C Leistung
|Betriebstemperatur -10°C + +40°C _
|5chutzklasse IP44 Sicherheit
Isolationsklasse Klasse |, Klasse I

|Zertifizierung CE

lumwelt WEEE, RoHS

\MaRe 113x73x39mm (plastic case)

Produkt Heizstab fiir die elektrische Beheizung von Badheizkorpern
Typ Elektrische Beheizung

;Einsatzart Badheizkarper

| Temperatureinstellung
Fil-Pilot Kontrolle
| Signalisierung-LED /

Betriebsart
|Anschliisse des Heizelements

:‘Temperatursensor
|konforme Standards

?Garantie
Behilter / Knopfe / Tasten

| Stromkabel

anaiog durch Rotations-Knopf

"Fil-Pilot" Standard mit sechs Befehlen

-rote / blaue Hintergrundbeleuchtung "Fin/Stand-By"
-gelbes / grine / rote LED

-Betriebsarten: "Komfort", "Stand-By", "Boost", "Timer"
B6,3x0.8mm Faston: Neutral, Live, Earth (Class 1)

10KOhm a 25°C, Type NTC

EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2, EN61000-3-3,
ENB0335-1, EN60335-2-30, EN60335-2-43, EN50336.
2 lahre

ABS-VO Silver, ABS-VO White RALS003

HO5VVF <HAR>L=900mm; 3x1mmgq - Class |; 2x1mmq - Class II;
3x1mmq - Class || + Fil-Pilote

.'\rerfiigbare elektrische Stecker IT-UK-Shucko-CH ( Kabellinge =1200mm)
verfiighare Farben weiss Farbe des Kabels RAL 9003
chrom Farbe des Kabels RAL 7001

Beispiel: eingestellte Raumtemperatur von 20°C; Temperatur der Wand -5°C
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WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlages!
Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie mit der Installation beginnen!

Bitte die folgenden Instruktionen sorgfiltig durchlesen, bevor Sie den Heizstab verwenden:

« der vorliegende Heizstab wurde ausschlieflich zur Verwendung fiir BadheizkGrper entworfen

* der Thermostat ist lediglich zum Erwarmen der Flussigkeit im Inneren eines Badheizkorper in Kombination mit
einem Heizelement vorgesehen. Jegliche andere Anwendungen sind verboten.

*vor der Beniitzung muss sorgfiltig Uberpriift werden, dass die Netzspannung und die Gerdtespannung ident sind
(siehe technische Daten).

*Verwenden Sie lediglich Heizelemente, die kompatibel mit dem Badheizkérper sind.

sTrennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie mit der Wartung oder Reinigung baginnan._

*im Falle einer Beschadigung des Stromversorgungskabels schalten Sie das Gerat ab. Es ist ausdriicklich verboten etwaige
Veranderungen vorzunehmen. Die beschadigten Stromversorgungskabel kdnnen ausschlieBlich vom Hersteller oder von
einem autorisierten Service-Center ersetzt werden. Die Nichteinhaltung der genannten Vorschriften gefahrden lhre
Sicherheit und fiihren zum Entfall der Garantie.

*lagern und transportieren Sie das Heizgerdt ausschlieBlich in der dafiir vorgesehenen Schutzverpackung.

* der Austausch des Heizelements darf ausschlieRlich durch den Hersteller durchgefuhrt werden.



Installationsanleitung:

Warnung!

Typ3 st ein elaktronischer Tharmostat kampatibel mit den Heizelement -Typen,

welche in der unten angefihrten Abbildung dargestellt wird.
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\  Trennen Sie die Stromversorgung bevor Sie mit der Installation beginnen!
\ Die Installation darf nur von autorisiertem Personal durch- und ausgefilhrt werden!

WICHTIG: Achten Sie auf die maximale Anschlussldnge vor 19mm (siehe Bild links).

Langzsre Anschliisse kdnnten zu Beschadigungen fihren.

Gewinde

.

Isolierung

\
zwei fixierte Verbindungen 6,3x0,8mm

JAL

Reinigung:

Heizelement

- | —»
Y i _
| O-Ring
hN
l Ring K
i N \\
i Erdung (nur Klasse )
£y , ,
; NN
Konnektoren Heizelement i \.\
N R K
Befestigungsschrauben R N N
L T T
\ kY hY
- Yo =
Schraubenschilissel ——————— \ " \,

Temperatureinstellung
(Bereich 7°C- 32°C)

Taste fiir "Boost" und T~ \ \\_
"Timer Modus" .

Temperaturfiihler

Stromkabel

* Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung vor den Reinigungs- oder Wartungsarbeiten.

» Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel.
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= Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie mit der Installation beginnen!

* Nur qualifiziertes Personal darf die Installation des Heizelements durchfiihren!

¢ Stellen Sie sicher , dass die Leistung des elektrischen Widerstandes die maximale erlaubte Leistung des elektronischen Steuergerétes
nicht ibersteigt.

OO wWMN =

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

. Vergewissern Sie sich, dass sich der Heizkdrper in einwandfreiem Zustand befindet.

. Das Gerat soll nicht direkt vor einem elektrischen Stecker positicniert werden.

. Verhindern Sie den Wasserkontakt

. Verbinden Sie den Temperaturfithler nur mit einem dafir vorgesehenen Heizelement.

. Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der in den technischen Daten angegeben Spannung tibereinstimmt.

. Stellen Sie sicher, dass die Art des elektrischen Widerstandes mit dem Modell des Badheizkorpers kompatibel eingesetzt wird

(Uberpriifung der Produktspezifikationen des Herstellers ). Die Verwendung eines Heizelementes mit hbherer Leistung:

- erhoht die tatsachliche Leistung des Badheizkorpers nicht:
- kann die Lebensdauer des Heizelemnts verkiirzen;
- kann Beschadigungen zur Folge haben.

, Stellen Sie sicher, dass die Leistung des elektrischen Widerstandes die maximale Leistung des Badheizkorper nicht (iberschreitet

(Uberpriifen Sie das Etikett auf dem Heizelement).

Wenn das Heizelement in einem Zimmer mit Badewanne oder Dusche installiert wird, achten Sie auf die "Schutzzonen” gemag 1P44
Schutzklasse (in GroRbritannien nach IEE Verkabelungsrichtlinien). Darliber hinaus missen Sie auf alle lokalen Sicherheitsrichtlinien
achten.

. Das Gerdt muss durch einen 30mA Schutzschalter geschiltzt werden (RCD).

Verwenden Sie fir das Gerat die empfohlene Spannung (siehe technische Angaben).

Sollte das Ger3t direkt an eine feste Elektroinstallation angeschlossen werden, installieren Sie einen Trennschalter, welcher mit den
ortlichen Richtlinien fir die Stromversorgung konform ist.

Platzieren Sie den O-Ring vor dem Befestigungshereich

Nachdem sichergestelit wurde , dass der O- Ring richtig positioniert wurde, montieren Sie den elektrischen Widerstand in der
entsprechenden Gewindebohrung des Badheizkorpers und befestigen Sie es richtig.

Extrahieren Sie die Verbindungskabel vom Gerat. Verbinden Sie die beiden Befestigungs-Anschlisse mit dem Klasse |-
Masseanschluss .

Verbinden Sie die beiden Befestigungen mit der dafiir vorgesehenen Verbindungen des Heizelements.

Verbinden Sie die Steckhiilse mit der Erdung (nur Klasse I)

Legen Sie den unteren Teil des Heizelementes in den fertig angeschlossen Thermostat.

Positionieren Sie das Gerat am Handtuchheizkorper. Achtung! Drehen Sie das Gerat nicht mehr als 30 Grad in beide
Richtungen.

Schieben Sie das Gerat gegen die Basis des Heizelementes, um den O- Ring zu kamprimieren, Fixieren Sie das zugehdrige
Befestigungselement, so dass das Gerat gut gesichert bleibt und sich nicht um das Heizelement dreht.

Verbinden Sie das Stromkabel

Beseitigung
Dieses Produkt darf nicht als herkémmlicher Hausmiill behandelt werden. Es muss in der richtigen Abfallsammelstelle
entsorgt werden. Sollte es entsorgt werden miissen, soll es an den Hindler zuriickgegeben werden. Eine solche End-of-Life-
Behandlung des Produktes schont die Umwelt, Dieses Symbol der vorliegenden Produkt angewendet Verbrauch natirlicher
Ressourcen zu reduzieren gibt die Verpflichtung, sie auf einen geeigneten Abfallsammelstelle zu bringen , um es nach 2002/96
CE entsorgt werden zu lassen ( RAEE - WEEE) Richtlinien .
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Verbindung an ein Fil-Pilot-System:

(nur fiir Produktversionen mit "Fil-Pilot")

Beispiel:
WOHNRAUM BADEZIMMER SCHLAFZIMMER SCHLAFZIMMER
MIT KLASSE Il MIT KLASSE Il MIT KLASSE Il MIT KLASSE i
THERMOSTAT THERMOSTAT | nioe THERMOSTAT THERMOSTAT
2 _ 4 L
~230V —

e i | — e — i l__ —

" 3 Breaker [ | Dreaker

Breaker \ is
L

- [— Ril-Pilot

Btation

| e

~ P e /
[ Thermostat ] ]
Thermastat i Thermostat | Thermostat

1.) eine Steuereinheit kann die Distanz des " Fil- Pilot" System unterstiitzen (Klasse 2) und die Funktionalitdt eines Typ 3 -

analog steuern . Der braune Draht ist die Phase (L), der graue Draht ist der Neutralleiter (N) und der schwarze Draht wird
zur Aufnahme des Fil- Pilot -Signal verwendet . Verbinden Sie den schwarzen Draht nicht mit dem Boden!!!

2.) eine Typ 3-Steuerung ohne " Fil- Pilote " Funktionalitdt { Klasse 1) kann nicht aus der Ferne gesteuert werden. Der

braune Draht ist die Phase (L) , der blaue Draht ist der Neutralleiter (N) und der gelb / griine Draht muss mit der Erdung
verbunden werden.

Fil-Pilot

Das "Fil-Pilot-System" verarbeitet 6 verschiedene Typen von Signalen:

1. stand-By: fahrt das Heizelement herunter, das Gerit bleibt jedoch aktiv in Bereitschaft.
2. Komfort:  hilt die vorhergehenende eingestellte Wunschtemeperatur.

3. Eco: halt die Temperatur 3,5°C unter der "Komfort"-Temperatur.

4. Anti-Freeze: vermeidet, dass die Temperatur unter 7°C fallt.

5. Eco-1: hélt die Temperatur 1°C unter der "Komfort"-Temperatur.

6. Eco-2: halt die Temperatur 2°C unter der "Komfort"-Temperatur.



Benutzerhandbuch:

Wasserschuts:

Spritzwasserschutriinsse (P44 izize Vorarkeit

reduziert des Volumen des GerBt und sorgt somit
fur edles Design

Gemafl den IEC -Richtlinien und den
iPa4 Anforderungen, erfullt dieser
Mechanismus die Lebensdeuer des
Stramkabels firakustische Signale
gemak den ENGO335-1
Richtiinien

Externer Sensor:

garantiert konstante Raumtemperaturen und reagiert prompt auf starke Temperaturschwankungen.

BlastiicAbdedkuns:
dieses spezielle Design sorgi for
epusche Raffinesse. Das Gerat

| verbindet sich formschan mit
dem dem Badheizkorper.

blaye /rote Hintergrundboleuchiung:

Stelli den Status des Systems dar

Kurzanleitung:

*,
™
. P "~
y
Driicken Sie den Knopf, um
den Timer zu aktivieran
o
-
rotes / grilnes / gelbes LED; o
T;
ein kleines LED-Licht informiert den Verbraucher, ob
der “Boost™- oder "Timer"-Modus aktiviert ist fur sinfache Regulierung im "Komfort™-Modus
und zum Aktivieren des "Boost™ bzw “Timer"- P

Modus.

"Komfort”
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* “Ein/Stand-By" Taste: Durch Driicken der "Ein/Stand-By"-Taste ermoglicht es dem Verbraucher zwischen dem "Stand-By"-Modusl
und dem "Komfort"-Modus zu wechseln.
Zusaltz: Bei der Aktivierung des "Stand-By"-Modus ertont zweimal ein Signal fiir ca. 0,5 Sekunden.
Wenn Sie das Gerdt aktfivieren ertont ein Signal fir ca. 1 Sekunde.

; L:) ) "Stand-By"-Modus
: L? | "Komfort"-Modus: Heizelement ist aktiv (rotes LED)
(‘0: "Komfort"-Modus: Heizelement ist nicht aktiv (blaves LED)
# Knopfrotation:
Durch Rotation des Knopfes regulieren Sie die gewiinschte Raumtemperatur. Eine Rotation bis zum Anschlag

erhoht die Raumtemperatur auf maximal 32°C. Eine Rotation zum gegeniiberliegenden Anschlag senkt die
eingestellte Raumternperatur auf minimal 7°C.

= "Boost"-Modus (2h). Durch einmaliges Driicken des Knopfes aktivieren Sie den "Boost"-Modus. Durch erneutes
Driicken deaktivieren Sie den Modus.

@ "Boost"-Modus: 2 h auf maximaler Betriebstemperatur (blinkendes rotes LED)

= "Timer-24h"-Modus: Dricken Sie den Knopf ca. 3 Sekunden lang um diesen Modus zu aktivieren. Das Gerat
heizt fiir zwei Stunden maximal, unabh3ngig von der eingestellten Wunschtemperatur (max. 32°C). Nach
diesen zwei Stunden springt es automatisch in den "Komfort"-Modus. Nach 22 Stunden im "Komfort"-Modus
aktiviert sich wiederum der "Boost"-Modus. Diese Sequenz wiederholt sich immer wieder. In der Erst-
Betriebnahme ist der "Komfort"-Modus auf 21 Stunden eingestellt.

"Timer-24h"-Modus: - "Boost"-Modus fiir 2h (blinkendes griines LED)
- "Komfort"-Modus fiir 22h (permanentes griines LED)

©&

-"Timer-12h"-Modus: Driicken Sie den Knopf ca. 5 Sekunden lang um diesen Modus zu aktivieren. Das Gerdt
heizt fir zwei Stunden maximal, unabhdngig von der eingestellten Wunschtemperatur (max. 32°C). Nach diesen
zwei Stunden springt es automatisch in den "Komfort"-Modus. Nach 10 Stunden im "Komfort"-Modus aktiviert
sich wiederum der "Boost"-Modus. Diese Sequenz wiederholt sich immer wieder. In der Erst-Betriebnahm ist der
"Komfort"-Modus auf 9 Stunden eingestellt.

»
@ "Timer-12h"-Modus: - "Boost"-Modus fiir 2h (blinkendes gelbes LED)
\;) - "Komfort"-Modus fir 10h (permanentes gelbes LED)

Deaktivierung der Betriebs-Modi: Zum Beenden der eingestellten Modi "Boost”, "Timer-12h", "Timer-24h" dricken 5ie die
Knopftaste oder driicken Sie die "Ein/Stand-By"-Taste.

WICHTIG: die maximal erreichbare Temperatur im "Boost"-Modus ist 32°C
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| Funktionsiibersicht | | Kontroll-LED I

Hintergrundbeleuchtung:

STATUS MEANING
rote LED an Heizelement aktiviert
blaue LED an gewiinschte Raumtemperatur

erreicht; Gerdt deaktiviert sich.

Deaktivierung "Stand-By"-Modus

blinkend rot / blau |Fehlermeldung. Das Gerit
deaktiviert sich. Kontaktieren
Sie ein Fachpersonall

‘Boost’ Led

blinkend rot "Boost"-Modus aktiviert. Das
Heizelement arbeitet fiir 2h auf
maximaler Stufe (max. 32°C).

I | driicken Sie 1 x blinkend griin "Boost"-Modus im "Timer-24h"-
Modus aktiviert.
| | driicken Sie 3 Sekunden lang
permanent griln  |Riickkehr zum "Komfort"-Modus.
_I L driicken Sie 5 Sekunden lang o
blinkend gelb "Boost"-Modus im "Timer-12h"-

Modus aktiviert.
#  "Womfort"-Modus bei erstem Betrieb sind 21h

4%  "Komfort"-Modus bei erstem Betrieb sind 9h permanent gelb Riickkehr zum "Komfort"-Modus
t = 3

Bei einer Reperatur oder Verédnderung durch nicht authorisiertem Personal entféllt die Garantie!

Der Hersteller behalt sich das Recht auf Anderungen am Produkt oder Anderungen in diesem Benutzerhandbuch jederzeit und chne vorherige
Ankindigung vor.



